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Pauli brev t den Krisina torsamlingen 


Efes. 1: 11. 


Aposteln . Tramhällit “att Gud Peake 


stamt de troende till barnaskap hos sig i Kristus 
‚Jesus. Säger han ‘vidare, att vi ock fätt arvslott 
-i Kristus Jesus. \cke pa sidan av Jesus Kristus, icke 
ij egen fromheı eller dygd, icke genom egen. Anger och 


oy, 2 nej, allenast i Kristus Jesus. hava vi fatt arvs- 

Jott. Apostein. sager i Romarebrevet: Aro vi nu barn, 
aro vi ock arvingar, nämligen Guds arvingar och 
Det ar en av 
Gud stiftad ordning, att.barnen skola. ärva föräldrarna. 
_ Aven barnaskapet hos Gud medför arvsratt. Och att 
| 2 vi fatt arvslotten i Kristus beror darpa, att vi Fatt barna- 


Jesu 'Kristi medaryingar (Rom. 8: 17). 


togo emot honom, gav han makt att bliva bas 
.. dem som trodde pa hans namn (Joh. 1: 12). 


a Nu förstä vi, att den, som ar arvinge til en tik” 
man, han kan Aven själv kallas rik, om ock Annu bara. 
i hoppet. Ett barn av rika föräldrar kallar man darfor | 
et rikt barn, icke därför att det 4nnu har nagra rike- 
: #3 nee -domar i sina hander, men därför att det har ett stort 

|. arv att fd, forsavitt foraldrarna forma att behalla sina — 


tills de hadan. “Men som ar arvinge 
at Gud, har ett oförgängligt, obesmittat och ovanskligt 
arv att fä, säsom Petrus säger (1 Petr. 1: 4). Alltvad 


nate vi od ärusloft, at vinna eller arva pa jorden, ar forgangligt 


enligt hans han som verkar allt sin yes ‘och besmittat av synd.. Men arvet av Gud Ar rent och 


heligt ‘säsom. Gud själv, ‚evigt och oförgängligt säsom 
“han. Det ar” nägot, som: intet öra har hört och intet — 
Oga har sett, och intet människohjärta anat (1 Kor. 2: 
9). Bibeln begagnar, for att uttrycka det, de allfa har- 
‚Jigaste bilder och ord: en ny stad med gator av guld, 
genomskinligt som kristall, med portar av parlor och - 
. murar av Adla stenar, en stad, vars sol Gud själv ar, 
en stad, dar. ingen ‚sorg, inga tärar, intet rop mer ä 
-utan en ostörd, evig glädje pa Guds högra hand, en 
stad dar de rattfardiga skola med nya ögon se Gud, 
.säsom han ar, och dar de skola bliva Kristus fullkom- 
ligt lika samt skina säsom solen 0.5. v. Ja,samlaallt, 
vad härligt, ljust, rent, saligt, som kan tankas ler $$ 


 ndmnas, samla det i en bild, men vet, att alla de skénaste —_— 
Skapet i honom.. Säsom. Johannes säger: Alla dem, som - 


„och härligaste bilder blott aro svaga teckningar. av den 
_ harlighet, som skall bliva var. a 
ten, skola vi bliva säsom drömmande och saga:: »Mycket 
trodde Vi, ‚men tankte vi ‚alt ‚det bliva | 

sa här.» 
Det ar. mänga, som nu leva i varlden glada i den = 
khapohingen att f4 arva en rik far eller mor, farbror 
eller faster 0. s. v. Och de känna sig redan rika ge- 
nom denna tanke och detta Siar 


‘Nar vi fa se verklighe- 
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‘ofta fel. 
fadern, vi som hava den eviga harligheten att fa genom 


. tron pa Jesus Kristus, vi behöva icke vara radda, att 
det skall sla fel. 


at Herren. 


ue »Jag har tankt, att jag skall insätta dig som.arvinge - 
mina agodelar, 


och därmed punkt. 


Men vi, som ava’ att ärva en himmelske 


Vart arv, säger Petrus, ar förvarat 


- £ himlarna och Guds kraft bevarar oss (1 Petr. 1: 4). 
 StOrre trygghet kan icke tankas. Guds löften svika 
aldrig. Det är en outsaglig trygghet att veta detta. Det. 
är en stor skam, ja, alldeles skamlöst att tvivla, nar vi 
ha sadan säkerhet. 


Du, troende Guds barn, som. känske för en REN: 


> Me jammerlig tillvaro har i denna värld, du som 4r fattig - 


och eländig, du’som nätt och jamnt har, vad du behö- 


ver för att kunna leva, du som icke heller har nägot 
arv att vänta efter en rik anförvant, grat icke. Var 
. trést och frimodig. Du Ar arvtagare till sädana rike- 
-domar, att den, som vore arvtagare till hela varlden, 
vore ett eländigt fattighjon i. ‘jamforelse_ med dig. 


‘Ack, att även du, som nu lever i otro, ville akta _ 
highs Du skulle förvisso skynda att giva ditt hjärta 
:Om en rik man komme och sade till dig: 


sa skulle du säkert bliva mycket 


glad. . Om du förut varit ond pa. hohom, sa: skulle du 
bliva god igen och saga: 
an vad jag trodde om. honom» — detta bara därför, 


-oJa, se han ar mycket battre, 


att du hade ett arv att fa efter honom.- Nuval, varfor 


vill du da icke komma och bliva barn hos Gud och fa | 

'. arvslott hos honom genom tron pa Jesus Kristus? Det 

.är icke bara en och annan, som är kallad eller förut — 

bestamd. till: detta, -utan det aro alla, var ‚och en, var 
enda en, som tror pa Jesus Kristus, 


Det ar Guds föresats, det ar hela saken. Hur kommer 
. det till? Gud har föresatt sig det. 


nr mig nägot, och en människa fragar mig, varför jag gjort 
sa svarar jag: 


Nar jag har föresatt 


»Det ar min ensak, som icke rör — 
dig; jag har foresatt mig att göra det sä och därmed 
punkt.» Sammalunda här: Gud har. föresatt sig det 


enligt sin viljas rad, tillagger aposteln. 


Gud har’ föresatt sig, att de, 
tro pa Jesus, skola vara hans barn och ärva ho- | 
—uom. Och darvid blir det. Han har forut bestamt _ 
oss till barnaskap hos sig genom Jesus Kristus efter 
Sin viljas valbehag (v. 5). Oss, säger han, oss alla, : 
som tro pa Jesus, ingen undantagen. Men med barna- 
0... Skapet följer arvsratt. 
lön, men ingen arvsrätt. | 
hava ton for sin trogna tjanst, men 
Vea nar det gäller att dela boet, arvet, da hava de ingen 
ss ratt. att vara med. Barnen äter skola hava arvet pa 
.... grund av sitt barnaskap allena, och sa viss ar denna © 
‚arvsrätt, att det aldrig skall inverka pa arvet, huruvida 
_ barnen varit mer eller mindre snälla och lydiga samt 
_ gjort föräldrarna mer eller mindre tjanst och gladje eller — 
besvar och förargelse. Och skulle arvtagare vid del- 
_ ss Mingen av arvet börja trata, sa att den ene ville hava 
|. mer @n den andre pa den grund, att han under faderns 
Jivstid varit mot honom snällare, Ganstaktigare och 
mare An den andre, sa skulle dock varje lag forklara, 
att han för denna tjänsts och trohets skull anda 
swore mera barn än den andre. 
--yid sin faders dödsbädd nédgas‘riva sitt hjarta sénder 


‚arbete och vardighet foljer 


för intet. 
var en som tror 3 


Och skulle An en son] 
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fOrtvivian Over av alla de som 


oskickliga leverne utpressat ur den hulde faderns’ögon, © | 
sa skulle dock sädant icke inskränka hans arvsratt. Ja, 
sa alldeles visst‘ vilar arvsratten pa barnaskapet, att det 


sist fodda bäfnet, som ännu-icke hunnit göra sina 


aldrar annat An besvär, skall hava lika stor arvedel 
som den son, som trettio ar troget tjänat dem och 


kanske i vasentlig man bidragit till förökelsen av deras — a 


. förmögenhet. Och denne äldre son sätter aldrig i fräga, 


att det skulle kunna. vara annorlunda. Rövaren päkor- 


set, som. föddes, da redan den elfte timmen var nara 
tillandalupen, skulle hava samma paradis i arv, som 


‚Herrens trognaste apostlar, och Lukas berattar darom — ee 
'säsom den allra naturligaste sak i världen -Lön skola 
val även. barner 
mindre fortjanta darav (2 Kor. 5: 10). Men arvet beror, ce I 
. som sagt, icke pa arbete eller fortjanst utan pä barhaskap. 


fa, eftersom de gjort sig mer eller 


Ja, sadan ar Guds föresats. Och han verkar allt 
gor, det gör han enligt sitt eget radslut. Och detta rad- - 


slut har sin grund i hans. egen vilja. Det ar hans egen © 


-viljas valbehag, 'säsom det heter i v. 5. Det behagade 


honom sä.. Och därvid blir ‚det. Människor ma tanka, 1 
. vad de vilja om denna sak, Guds valbehag är det, och 
det later icke rubba sig. Ja, Aven om din tro darrar 
och vacklar, och du tycker, att det ar orimligt och omdj- — 


ligt, sa blir’ ‘det i alla fall darvid. Lika litet som Tomas 


med sin otro kunde föra frälsaren tillbaka i graven, 


lika litet kan du med din svaga tro eller din otro fore 
andra Guds föresats. Mot denna Guds föresats, mot © 


 detta ‘Hans välbehag äro alla ‚jordens hälleberg blott sa- 


som säpbubblor. Och om vi ännu hava denna arvslott 


= blott i hoppet, sa ar det i alla fall ett hopp, som icke 


komme: skam det kommer pa ett ut. 


> 


Kampen tor friheten.. 


Det berättas om en fang’ ‘Osterrikiskt 


er han: arbetade natt och dag under ett helt ar pa att 
grava sig igenom cellens solida vagg. Han hade. intet 
 annat verktyg an en‘gammal spik. Men hoppet drev 
-honom, och en "mörk, stormig’ natt svingade 
med hjälp av ett rep, som han själv tvinnat, Over mu ae 


an sig, 


ren — och var fri. Vad View en människa icke for 


; livet och. friheten? — 


Men nar det! galler det eviga livet cls Guds barns 


 harliga frihet — da behöver man icke arbeta hart, man 
-behéver icke vanta i mänader. 


Det eviga livet, som 
Gud ‘vill giva oss, giver han oss utan penningar och 
Det ar en fri gäva (Rom. a Dude 


vad Gud | | 
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gudsriket. 
84, att gärningarna förtjäna en sädan lön, men emedan 
) det eviga livet blir slutet och resultatet av. ett aehael | 


och. heligt leverne. 
a nadens tackmantel, leder aldrig till evigt liv. 
galler att icke bara, börja, icke heller: ryck- 
|. vis göra goda gärningar utan att Adila ut i god garning. 
La. Le Matt. 10: 22, Luk. 8: 15, Kol. 1: 11, 2 Tess. 1: 4. 


|. och las 1 Tess. 1: 10, : 
la 9. Denna.Guds vrede bestär i i lidande och Angest. oe 


halla saken. 


PU “Ett ord sinom tid. 


Rom. 2 


Se Uppb. 14: 13, Gal. 6: 7. 
Vedergallningen 
Las kap. 5: 21, Gal. 6: 8. 


tigt liv, sä kallas det vedergallning, . 


 Vilka skola fa det? Jo, de som med. uthällighet | 


i. od gärning söka harlighet och ara och oförgänglighet. 


_. Manniskan ar skapad till evig ara och härlighet. Där- 
| fOr ar det ratt,.att hon söker därefter.. 
icke. söka fafanglig. ära. 

..... Faran av att ska fafang ara, se Joh. 5: 44,.12: 42, 43. 

- Däremot bora vi strava efter den ar 


Las. Gal. 5: 26, Fil. 2: 3, 


12: 26, Fil. 3: 14, 1 Petr. 


‚I ‚stället lyda de orättfärdigheten. 


Aposteln syftar pa den 


41,46: 


Las Luk. 12: 48. 


Mee 


Peake. har iv. 6. talat ¢ om, att vedergall- 
Be ningen skall bli efter vars och ens gärningar. 
ingenting annat, An att människans. folja henne 
efter. 


Det ar. 


At de ar evigt livi det. 
Icke 


Men hon skall 


‚som ar av Gud. 
: 4, Uppb. 3: 5, 
När Herren framhaller sadan lon 
oo sa ar hans. mening, att vi skola strdva darefter. 
cee ‘Stravandet sker i god gärning, d. v. s. i ett gott 
-Ett syndigt leverne, om än under — 


6: 
ae Ordet förtörnelse betecknar i grundtexten en häftig- 
| vrede, Emedan »Gud ar rättfärdig, mäste han. hata al 
|... orättfärdighet, och detta hat yttrar sig i straff Over den, 
som Ovar orättfärdighet. Detta straff kallas Guds vrede. 
| Se v5. -undvikas de svärigheter, som ästadkommit ont pasa 
platser och varigenom Guds namn blivit 


“Detta lidande traffar var och en, som i 
vee Fe juden först, sager aposteln, sA ock greken d. v. s. hed- . 
Juden har en högre uppenbarelse an 
och därför även ett större ansvar. 
|. Enligt ‘denna ‚regel skulle vi saga: den kristne i 
pee forsta rummet, juden i-andra och hedningen i-tredje. - 
Harlighet och: dra och frid: fräls«- 
ning) hava de sökt, och den skola de fa — var och 
wutan avseende pa, vem han annars ar. 
Harlighet, ara och frid aro tre olika för. 
gamma sak. Upprepningen tjanar till att kraftigare fram- 


t 


marksamhet PR av ett 


i ‚Götlunda. ? 
»Kunna och böra vdra lakater uppldtas for annan 
än rent andlig. verksamhet, ‚och i sd i wien 
strdckning?> 
Om diskussionen ‚ineddains följande: | 
»Frägan inleddes av E. F. Holmstrand, ‘som forst 


erinrade om, att man i den närvarande tiden motes av _ 


mycket, som man förr ej hade en aning om. Förr före- 
kom det ytterst sällan, att vara bönehus begärdes för 
profana ändamäl. Nu är det däremot mycket vanligt, 
att man begär dem till nykterhetsmöten, föreläsningar 
och dylikt.. 


oupphörligen. Somliga troende känna sig gruveligt upp- 


_rérda Over, att man Oppnar, och andra känna sig för- 


narmade och kränkta dver, att man icke öppnar. Pa 


manga platser, dar man Oppnat för nykterhetsmöten och 
_ föreläsningar, har det hänt, att föredragshällaren eller. 
_ föreläsaren totalt förgätit rummets helgd och icke dragit 
i betankande att göra propaganda för egna älsklings- | 
idéer, säsom darwinism, materialism, rationalism och 


andra saker, som icke alls ingatt i eller tillhört det | 


-annonserade föredraget. Att sadant uppväckt berättigad 
harm hos alla allvarliga troende inom de respektive för- | 


samlingarna, är tydligt. Församlingarna bora lägga pa 


 hjärtat, ‚att bönehusen ej Aro byggda för nägot annat 
‚De ‚böra därför i regel 
-icke 6ppnas för nagot annat andamal An till andlig upp- 


byggelse, kristlig undervisning och verksamhet. Pägrund 
V. 8, Vad Paulus menar med. dem, som aro. av. 


parti, visar hans egen forklaring: det ar sädana, som. 
1... icke vilja lyda utan aro gensträviga mot sanningen. Las — 
2 Tess, Dartor tron en Las Rom. 
Joh. 3: 36. 


ändamäl än evangelii predikan. 


av ovan angivna oegentligheter och svärigheter uttalade 


predikantmötet enhälligt, att vara bönehus aldrig ma upp- _ ; 


latas för okända predikanter eller till föredrag, föreläs- — 


ningar och konserter, vilka hällas av personer, som icke | 
aro kända for att vara kristna och leva ett kristligt liv, 
eller för sädana personer fran andra samfund,somtyd- ~~ 
ligen icke hava nägon annan uppgift An att samla pen- 
ningar, och vilkas verksamhet otvetydigt ar av sädan | 


art, att den uppvacker och ästadkommer söndringar och 
misshälligheter inom församlingen. Endast pa sa sätt | 


Lat vara missionselever 


vara i fred och sok genom kallelser jocka dem 
skolan, förrän: de fullständigt gätt igenom henne. Kalla 
»Bliv var predikant, 
“nar du fullständigt genomgatt skolan. 
sen, da vanta vi, att du redan nu kommer till oss un- ts 
der. ferierna... Vi vilja. ekonomiskt hjalpa tills 
siutat MR. kurs.» 


dem gärna men pa följande sätt:. »B 
Antar du kallel- 


Svarigheter och slitningar uppsta harvid 
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ifran oss. 
deras gärning, och som är sa nödvändig för att kunna 


— 


‚Allt pa kärlek kommer an. 


den 20 1827 och var sälunda vid sitt 

fränfälle nara 81 ar 
gammal. 
tiga hemmet lärde 


 hjälpligt läsa innan- 
bildning. 


ar -Tevde “Wester- 
världen. Narmaste 


vackelse, 


Westerlund. 


och lärde darigenom känna sin olyckliga stallning. Efter 


» var dä omkring 30 är gammal. 


 tade har och dar i gärdarne pa sin faderned. Flitigt 


med Gud. 


“De gamla banbrytarne pa den inre missionens falt 


I det fat- 


till, och i nattvards- 
skolan erhöll han 


Westerlund verkade som kolporiör: Fo: 
tjanst. Pa hösten 1870, erhöll’ han, 
43 ar gammal, inträde vid Fosterlandsstiftelsens kolpor- 
..törskola vid Johannesberg i narheten av Stockholm. 


7 


Aro vi mogna att mottaga och förvalta — 
det rika arv, de lämna efter sig? Aga vi detta mättav 
 helig ande och hänförelse, kärlek och kraft, som burit — 


 fortsätta deras verk? Därpä beror sä mycket. Kunska- 
per och aro for vinna i 


bland missionsfolket i vart land, avied i i sitt hem i Stock- . 
holm den 14 maj d. 4 Han foddes i Vätö forsamling 


‚sin egentliga skol- 
| gammal sattes han 
iskräddarelära, och 
| vid 17ärsälderblev 


Till: sitt .28;:de 


a lund utan Gud i 
 veteranens själ. 
anledningen tillden 
han da 
-erfor, var hans äl- 
"skade moders död. 
|: Hon efterlämnade 
“bland annat en bok, 
»Lag och frihet>, 

som erhällit 
önskade gärna äga 
_ boken och föresiog sina bäda systrar, att de finge taga 
allt det övriga, om hah blott till. minne av modern er- 


= Westerlund fortsatte annu med sitt yrke’ och: arbe- Sere, 


 samtalade han med människorna om det enda nédvan- 

»diga, och snart begynte han pa uppmaning offentligen for 
_kunna frälsningens evangelium. ‘Vittnesbordet bar frukt, 
sa att syndare väcktes tll besinning och kommo tll 


sammanslöto . ‚sig till ett. 


gestalt. 


‚hade han allt sitt behag, Ps. 16: 3. ee 
missionens framgang i 'huvudstaden under hans änga 
-verksamhetstid var lika hjärtlig och ren i älderns sena 
Med de varmaste förhoppningar säg han framtr 
den an och hade'alltid ett uppmuntringens ord till en- 
var och ej minst till oss yngre arbetare i Herrens vin- 
gard. Frid Över ditt ljusa, uppfriskande minne! Tack 
for vad du varit i predikstolen, i umgänget och: i 


 höst. 


 kallades han av Södra Stadsmissionen till Stockholm. 
Samtidigt begärde »Styrelsen för Valhalla» av Stadsmis- 

. sionen, att W. skulle fä predika vissa tider & Valhalla 

vid Mastersamuelsgatan. Denna begäran beviljades, och 


Westerlund kvarstod i bada dessa sällskaps tjanst till 


% 
4 : 


1874, dä de under namn af Lutherska missionsföreningen | a 


Manga av de: äldre missionsvännerna 


till sin déd. 


'Man har att Westerlund var en 
Och det var han i sanning. | 
Den resliga hallningen var blott ett vardigt yttre för on. 
vasende, som bodde i honom. 


För honom voro Guds löften idel verkligheter. — 


dens boningar! Israels Gud give. dig din lön! 


Westerlund sörjes närmast av efterlämnad 


giftet, fodd Sundstrom. 
- hélle denna bok. Han fick boken, laste den med iver 


»Det är ganska ratt at eder. 


har ni överlätit er. viljja at Herren: var Gud? Varför 


4 


denna förenings tjanst har 
Westerlund sedan fätt utföra ett av Gud rikligen val- — 
‘signat arbete. 
minnas honom med tacksamhet säväl fran Valhalla som 
fran Postmästarbacken 4 Söder, Skaraborgsgatan 14, 
St. Paulsg. 21, Hornskroken m. fl ställen. I mitten v 
1880-talet blev han föreständare för Rörstrands lokal- = 
forsamling och stannade pa denn& post till a 1900. 
De senare ären var Westerlunds hälsa vacklande och 
hans kraft bruten. Av Luth. Missionsföreningen ätnjöt 
han förmänen att behälla sin lifla sated 


‚Han var en trons man. — 
_ turen begävad med en glad syn pa tingen och ett gt —— 
‘matt av humor, var han som kristen fylld medbarnsig 
förtröstan till Gud. Detta satte prägeln pa hans för-- 
kunnelse, över vilken städse en glad evangelisk stam: = 
ning vilade. Vid de sjukas lager och i nödens boningar — Br 
var han med anledning därav sa gärna sedd. Genom ~~ 
trons bön hade han glädjen se manga sjuka ätervinna  —sj. 
'„hälsa:och krafter.. Hans.redbara:väsen och oskrymtade 
tro éppnade dörrarna för honom hos bade hög och lag. yj. 
Kärleken till Gud och mänskligheten fylide den gamle | 
Till de heliga, vilka aro de harliga, 
“Hans giadje over 


Stoftet jordades under 
Stor tillslutning av deltagande vanner 4 Ad. 
'mycken kamp kom han äntligen till frid med Gud. ‘Han 
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“DA bekingade ig br dir det oft 
sick honom ‚mot hans vilja, och fragade orsaken dartill,,  _ 


svarade Luther: 
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river: 
»En fräga ville jag framställa. 
‚sig, att de flesta av vara predikningar numera ej ga 
direkt till person utan aro mer allmanna eller i mera 
allmanna ordalag? Ligger ej dari en fara för vara predi- 
kanter att ej bliva sa kraftiga, och är ..det ej fara värt, 
att vara forsamlingar förlora sin kraft? Jag minnes de 
 närgäende predikningarna för 30 ar sedan, Tank, vilken 
see ‚kraft, tank vilken skilsmässa fran synden! Ja, ‘de. f6r- 
mAdde att skilja ‘manniskorna fran synden. Da gallde 
det: »antingen eller>. Nu ar det mera tolerans i allt. 
Och jag menar, att en stor del av vars PEESIKANIEL. ha 
 smittats därav gentemot synden.» - 
Om: ock den Broder, som. skrivitıdeie, i nägon 
dverdriver, sa innehalla dock hans ord en tankvard ma- 
| ning, som alla predikanter ma allvarligt begrunda. Den 
a känner, att anmarkningen icke traffar honom, ma 
Me Gud darfor. ‚Men som ‚känner sig traffad, ma 
var samma foremal for Hon ver. 
‚salunda: 
Ha e vara predikan ter en viss: att tala 
" alltför mycket i sd allmänna ordalag, att dhörarne ej 
träffas av orden, vilka följaktligen sakna den udd, som 
«bigger i Natans ord till David:. »Du adr den mannen»?. 
diskussionen heter det i i SV. 
 bladet: 
 onddiga och överflödiga uttryck och:rikta sanningens ord 
„direkt till ähörarnes hjärtan. Offentligt finge han ej ut- 
nagon särskild, ty dä vunnes ej mälet att uppratta 
den felande. 
dande och söka uppratta honom i saktmodig ande» 
Ja, det ar alldeles sannt, att. predikanten icke bor 
ähörareskaran utpeka nagon och saga: »Du 
eller B, som sitter dar, är den man, som jag ‘menar». 


. Men han bör. predika sä, att var och en, som ordet an- 


gar, känner sig tilltalad och traffad. I Pietisten för den 


: 22 april stod följande lilla bit 93) rubriken: 


Den rätta sortens predikanter: 
En framstaende predikant i England mottog en dag 
| > - ett brev fran en dam. I brevet beklagade hon sig over, 
hans predikningar hade förnärmat:henne. . »Jagtycker. 


inte om edra predikningar, ty för, var gang jag gar för 
= att hora dem, kannes det, som om vee se rakt 
ini “mitt hjarta.. 
»Detta var det största beröm, som denn ne e predikant 
_ hade fatt mottaga under hela sin verksamhetstid.» 
Atskilliga gänger har jag förut skrivit om denna 
ee "sak och därvid päpekat, huru vanligt det blivit att i. 
predikningar saga >man> — man ar, man gor, man för- 
gsummar o. s. v. Detta blir sa allmänt öch opersoniligt, 
att det sällan traffar nägon. Ma vi läsa apostlarnes pre- 
 dikningar och brev och efter, »man» 


Ett uftryck av samma allmänlighet i predikan, att 
sa ma saga, ar det, att predikanter val tala mycket 


de. sarskilda i det livet. 


kommer det 
eller i ett ungdomsforedrag hora, att var ungdom häller. 
pa att fördärvas av osedlighet. 


visor fatt göra sig gällande, och den advokatyr, varmed 
de försvarats. Da har jag ofta tankt: O Gud, har be- 


folket 
i 


- sparvhagel gar icke heller an. 


Sasom Natan skulle man ga till den syn- 


Ett 
darpa anfor den ‚varinämnde da han 
tillagger: 


"»Sallan eller aldrig fa vi nu ‘pa ett 


Men vid vara ting och — 
vara domstolar far man bevittna, huru ynglingar Yjuga 
och svära ifran sig förhällanden till flickor, som äro 
fortviviade Over att se sig bedragna. Jag har själv 
i ratten och hört mer an en gang, huru sädana rät =~ | 


_héves for ett kristet folk att vara vaket. och vara ett. 
salt, ‚om ej all denna orättvisa och denna förruttnelse 

‘bringa hela folket pa fall. Vakna upp, du kristna 
folk, vaknen upp, I alla evangelii forkunnare, och sagen 


« i 3 x 


Dat ar nog. ‘icke ‘utan sanning, nar brevskrivaren 
-anmarker om de gamla »kolportorerna», att de gingo 
rarne mycket mer inpa livet, An vad nu vanligen sker. ae 

De voro Kanske i sina uttryck stundom val grovkorniga, we 
och det var icke sä bra. Men att Skjuta vargar med 
Ja, har maste ivara 
pa var vakt bade at höger och vanster.. Gud, Gud, 


OnEN |} 


och matrikeln. | for detta Ar aro justidagarnafardiga 
och börja expedieras samtidigt med detta n:r av Pe 

tisten. De utsändas. till ordförande, forestandaré ch 
predikanter i till Missionsförbundet anslutna föreningar 
och "församlingar. Skulle nägon av dessa personer g 
-miste om dem pä grund av feladressering eller forbi- 


ng 


| vi vilja fasta vara föreningars och 
blanketterna, | samlingars uppmarksamhet darpa,attfull- == 
föredragningslistor och program icke 
säsom under föregäende ar AtfOlja ärsberättelsen utan = J 
. komma att sändas i-särskilt brev tillordférandena,bero- = 
ende därpä att programmet annu icke ar fult fardigt. @ 
Mi hoppas dock att: “inom i 


Missionsskolans |. Det nu pägäende läsäret vid Missions- 75 
 avslutning. - skolan kommer att-avslutas lördagen 
‚den 30 maj. “Och, da detta läsär är det sistaideloka- [= 
ler, dar skolan under de senaste 17 aren varit inhyst, = | 
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'sängboken. 


av Mi 


Yanlieti Sialva att aoa rum 
Luterska ‚Missionshuset pa söder, och vi inbjuda hjärt- 


 ligt de som ha tillfalle att narvara. 


Séndagsskol- | Vi anse oss böra meddela, att upplagan — 
| av var hittills använda sängbok för sön- 
_ dagsskolan ar utgängen. Vi komma icke heller att trycka 
 nagra’flera exemplar därav. Men arbetet pa den nya 
 söndagsskolsängboken har dock nu kommit sa langt, 
_ att manuskriptet ligger fullt fardigt. Och sa fort kon- 
-ferensen beslutar om dess antagande och utgivande, 
. kommer den genast att tryckas, sa att vi möjligen redan 


till hösten ma ha den gee Av allt att déma blir det 
en 


| 


_ Möbler till den | De församlingar, som ätagit sig möble- 
| ringen av elevrum pa den nya Skolan, 


nya skolan. 


* 


att pa hésten — vanner en 
| 


a 


det for en nad att fa egna mina krafter At arbetet bland © 
ss de kära dövstumma. Kara: vänner, glömmen mig eji 
0.2... edra böner. Da 1 bedjen för missionen, 


ig 


1 Vi bedja ännu en gang att fa fasta 
bland dövstumima. | missionsvannernas uppmärksamhet 
pa Svenska Missionsförbundets arbete bland de dév- 
- stumma, vilket utföres av var missionär P. Alfr. Pers-. 
son, En restur for honom finnes införd a annat stalle 
4 detta n:r. Vi önskade, att missionsvannerna, var och 
...en-päa sin plats, ville göra, vad som är möjligt, för att 
a bistä och hjälpa br. P. i hans viktiga arbete. © 
An Ur ett brev fran broder Persson till Expeditionen a 
anfora vi följande: 
nm —.»jag ar sa glad, att Gud har varit med oss 
are och rikligen valsignat oss under vara resor. Jag anser 


1,861. kr. 80 öre.* 


| 


‘sinless den 4 och 5 april välkomstfester for sin nye | 

predikant K. ©. Samuelsson med fru. Vid den enskilda 
festen pa lördagsaftonen samt vid den offentliga pasön- 
dagen medverkade bland andra pastor E. Ungerth, Ore- 
bro. Därjämte férekom sang och musik samt korta tal 
av bokförläggare Lindblad, Köping, metodistpastor.Gus- 
_tafsson, Arboga, predikant Oberg, Göflunda, och forrads- 
forvaltare Modigh, Eskilstuna. Pred: K. O. 
besarte sitt och sin hustrus hjartliga tack. 


Bye Alliansungdomsmoten ha av de olika religiös. 


i By varit anordnade dels i Tyskbo 
_ missionshus. dels i Elimkapellet, Horndal. Föredrag ha 


_ hallits av pred. Nordstrand fran Leksand, Aug. Anders | 
och som utfäst sig att själva anskaffa dessa möbler, & : 


~torde godhetsfullt‘ observera, att da de sända möblerna, 
de icke skola adressera dem till Stockholm eller till Ex 

peditionen, utan sanda dem pr jarnvag under adress: 
 „ Missionsférbundets Missionsskola, Lidingön, Vartan, 
Samtidigt torde dock underrättas om 
deras 


son fran Bispberg jamte Hallsten och Westin. : 


Motena ha varit val besökta och mycket uppbyggliga. 


-Predikantmite “var anordnat av Gottlandska mis» 
siohsferbunded i Klintehamn den 28 och 29 april ed 
anslutning av. de flesta av namnda förbunds- predikanter. 


Flere för den andliga verksamheten viktiga fragor — 


| dryftades. En fräga var: »Huru böra möten föortroende 
ungdom anordnas, sa att de unga hava största mdjliga 
fragningar om, huru det nu pa 
grund av arbetsinställelsen gar med invigningen av den 
nya skolan, sa vilja vi meddela, att arbetet visserligen. 
i huvudsak ligger nere, men att det redan fore instäl- 
lelsen var sa langt kommet, att invigningen mycket väl 
kan försiggä vid konferensen i juni. Det kan ju vara 
en missräkning att icke fa den till alla delar fardig, 
men det skulle bli förenat med alltför stora svärigheter ase 


nytta av och intresse for mötena?» — I diskussionen | 


framhélls nédvandigheten’ av;' att: motena’ för ungdomen 
göras livliga och tilltalande, omväxlande av bön, sang 
och bibelsamtal. — Den ungdomsverksamhet, somejstär 

i nagot samband med församlingen, bör man séka fra 
under församlingens ledning. gemensamt arbere tor 
inre ‘och yitre mission. | | 


Axei Henrikssori ha antagit kallelse att efter avslu- 
tade studier vid Missionsskolan bliva predikanter inom 
miss.-foren., meddelas oss fran Vaxid. 


-Hedemora missionsförening. Vid nämnda förenings 
sammanträde söndagen den 26 april féredrogsrevisions- = 
- berättelsen m. m. för 1907, varav framgick, attsamtliga = 
_inkomsterna uppgätt till 6,960 kr: 6 öre, dari inberaknat oo 
kassabehällningen f fran 1906 4 1,564 kr. 
Till 'missionsverksamheten pa platsen hade utgatt 
2, 301 kr. 5 öre, till Sv. Missionsförbundet hade lamnats = 
Samtliga tillgangar vid samma tid = 
uppgingo till bokfört varde av 28,990 kr. 98 bre. 
Pred. Aug. Rosen ‘tin 
Lüterska Missionsföreningens i. Stockholm kallelse att 


bliva predikant och föreständare for dess lokalférsam- 
_ ling Sundbyberg, Immanuelskapellet. Pred. Roséntill- 


22 maj 1908 
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nas _ inst. piney den 7 och 8 juni. 
dagen kl. 


länge den 3 och 


INA 


Btyreisen, 


ye 31 maj. Missionär Joh. Sköld och ab Wilh. Gullberg fran 


Otto 


Bit 


 Gestriklands ‘haller sit ‘Arsmote 
Betlehemskapellet i Gefle nastkommande annandag pingst med 
en "Tredjedag pingst kl: 9 f. m. hälles konferens med om- | 
buden fran de församlingar, som aro anslutna till 
Predikanterna uppmanas att lämna sina 


Olsson. 


i Torsäker, Valls missionshus, söndagen den. 28 j 


kommitterades vagnar 


as 4 juli, Anmälan göres i a tid och frägor _ 


r. 


| REN Ansgariiförening i Bennebo, Karbenni 


| , sönd. den 21 
juni med början kl. 10 f. m. Predikanter: L. 


 Kommitterade. 


ae Skinnskatteberg den 11 och 12 juli. Styrelsesammantrade den 
lite kl. 4. e. m. Missionsmötet börjar kl, 10 f..m. sönd. den — 


12. Säsom predikanter väntas 


„Enl. -uppdrag 
A. Lindbiad. 


kapellet i Sundsvall nästkommande annandag pingst med 
| kl. 11 8. m. till konferens kl. 3 e. m. | 


‚Joh. 


% 3 


onferensen hälles första 
e. m. Rektor Ci. m. predikanter vane 


pingstdagarna. Lektor Waldenström, pred. Fröding, Fr. Peter- 


son m, f ‚ha iovat komma. Mötet borjar pingstafton kL 6. ‚mande till 


ilsson, 


Widlund, Sö- 


Olofsson, Kristinehamn, 


x is 
» 


i.Roma, Gotland, under pingst- 
dagarne och börjar pingstdagen den 7 nästkommande juni kl 


ER . 9,30 f. m. enligt program, som vid mötet tillkännagives. All- 


_M. Karlee. 


Edebo | haller.sitt n | I ison 
huset i den 14 ‚Alla valkomba, 


missionsmöte hälles v. G. i 


den 2521 Juli. Program framdeles. 


Ett större kristli ungdomsmöte hälles i Vännäs den 


46 juli, vartill allmänheten och isynnerhet ungdomen harmed 


inbjudes. Mötet börjar första dagen kl, 7,30 e. m. Flere Iram- : 
L Holmström. 


Missionsmöte halles i Brännland den’ 


| 24 och 25 juni. Flere till motet. 
| 


"Ljusdals fria missionsförening 1 haller sitt 


and fran nar och fjärran hälsas 


Hj 


| 


—~~ 


Booch Olsson. 
Ordférande. 


_ Predikantmöte för andra distriktet anordnas i Bolista 


21—24 instundande maj och börjar första dagen kl. 10f.m. 
___Anmalan om logis under mötet torde god till 


| | Aug ‚Johansson. 


€ 


Immanuelskyrkans lilla sal 2 tr. upp ons- —_ 


el halles i 


E 


5 ® 


Arsfest i Sunne- missionshus eller dess narhet midsommarhel- 
* gen 23 och 24 juni. 
Den 23.halles konferens för styrelse och befullmaktigade 

ob KL 8 e. m. ungdomsmöte. Ungdomen fran nar och 
_ fjarran inbjudes till uppbyggelse vid Guds ord, sang och mu-— 

sik. Och tillfälle dartill bliver rikligt, emedan manga 


A pensionskassans vägnar 
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 Tisdagen den 16 junit 


Missionsförbun 


| dess hellre. Om nägon lätit anteckna sig för härberge, 

lämna underrättelse därom minst tvä dagar före mötet. 
es Under mötesdagarne serveras i salen 1 tr. upp i Imma- 
a fuelskyrkan kaffe, mjölk och smörgäsar m. m. mot särski 


Lidingön i och för 
anordnas fredagen den 
ir _ fran Skeppsbron Bätarnas namn och tilläggsplats m. m. kom- — 
ser närmare att angivas i Udningarme och: under forsta kon- 

„ferensdagen. 


N 
x 


30:de ärsmöte 


alles: i Stockholm - 
‚den 16-21 Mays 1908. 


. sammanträder st elseg; mellan 10 e. m. ‚och 4 
0-9 e m. pa Hus ällsskolan. 


den 17 juni 


sammantrada styrelsen och distriktsföreständarne 


“OF. m. och 3 e, m. 
© Styrelsen fortsätter sitt sammantrade mellan 5-8 
om sa behöves. 
Samma dag granskas ombudens fu IImakter pa Svenska 


\dagen den 18 jani | 


 Oppnas konferensens i Immanuelskyrkan 

kl. 10 f. m. av Missionsförbundets ordförande, lektor P. 

 Waldenström och pa som av 


kl. 98. m. fortsitfer om 


Kl. 3 e; m. inviges den nya skolan pa eed 
Flere batar komma att dit, närmare. medde- 


. Jande framdeles. 


börjar det offentliga Arsmötet i KL. 1 


a m. med föredrag av flere talare. 


Kl. 5. e. m. halles missionsfest, vid vilken 
issionär savskilining, förenr ag av Jekter. P. Wale 
hälsningar av utresande ı missio- | 


| 
ström, 
närer samt sang och 
Söndegen den 21 juni 


 olika Jokaler. | 


Uttorligt program infores i nästa nr av 


Kollekt u upptages, under mötesdagarna ti förmän 


Expeditionen hälles under konferens- och menge 


öppen mellan kl. 8 f. m. och 8 e. m. 
Ombadens tullmakter granskas pa Svensite Missionsför- 
bundets Expedition onsdagen 


8 e. m. samt i alen mre 


den 12 juni fran kl. 8 f. m. till 


Härberge tor 


Hängt det ar mojligt. 
lissionsforbundets Expedition ju 


men blivit förhindrad att komma, anmodas han vänli 


ildavgift. 


Utfärd till skolbyggnaden 


‘Sedan inford vid statens 


» » 
» » 
» > 
» > 


» 

» 


» 
2 


itionen 


Pa alla som tillhora 
Sverige och Norrlands Rederiförening samt ängaren 
_. Vesternorrland, fa dock konferensdeltagare mot uppvisande av 


33. % rabatt pa de biljettpriserna för 
en 


legitimationskort rekvireras, mäste namn 
uppgivas für att av exp bie 


Sterre Missionsmölen: 


: att under sommaren hdilas. pa. ne anne itn 


platser och 


“Maj 21-28 Ragnarby, Juni 23—24 Vanneberge. 
mora. 
Flen, ungd. „möte, Biursds. 
_Landskrona, ungd.- 27-38 Nybro. 
Mérrum, 
"konferens. 
ung- 
Linköfing, 
‚konferens. 
Boltnds. 
Horey, 


¥ 


f 7 2 
> ri 
: 


>  Hudiksvall. 
» Göteborg, ungdoms- 


M15 


for Sven | Mission sförbundets dövstum mme-misel onär 


Alfr. Person med 
3a e. m. 


Den 14 f. m. 

14 kv. Nora, Ta 
15 Enköpin 


2 Lidköpin 
mil = 
4 
m. 
Kristinehamn: 
| 9 Gotlunda, 
» 
> 


24 1. m, 
24 e, m. 
25 Klintehamn. 


28 f. m. Roma; 


10 Kopparbarg 28em. Daten. 


i 
12 Arboga. 


26 Masterby, Bander 


29 Vamiingbo. _ 
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